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SCHEDULE. 

(i) In the town of Larnaca : 
At Commissioner's Office ; 
St. Lazarus. Church, and 
Soteros Church (Metropolis), 

(ii) In the villages of the Constituency of Larnaca : 
Village Churches ; 
Village Co-operative Stores ; 
Village Coffee shops ; 
Offices of Improvement Boards ; 
Mukhtar's House, Rural Municipal Markets ; 
Offices of the Hellenic Mining Co. at Mari. 

Dated this 12th day of November, 1959. 
Y. C. ANTONIOU, 

Greek Deputy Chief Registrar of Electors. 

No. 521. 
THE R E G I S T R A T I O N O F ELECTORS LAW, 1959. 

NOTICE UNDER SECTION 10. 
I, Yiangos Christou Antoniou, Greek Deputy Chief Registrar of 

Electors, in exercise of the powers vested in me by section 10 of the 
Registration of Electors Law, 1959, do hereby give notice to all Greeks 
residing in the Greek Constituency of Nicosia, that the Register of 
Electors for the said Constituency is open for inspection between the hours 
of 8 o'clock in the forenoon and 6 o'clock in the afternoon, at the places 
specified in the Schedule hereto, for a period of^ten days commencing from 
the date of the publication of this notice in the Gazette. 

SCHEDULE. 
(i) In the tow)i of Nicosia : 

At Commissioner's Office, Phaneromeni Church and the Post 
Office at Metaxas Square, 

(ii) In the villages and suburbs of the Constituency of Nicosia : 
At the Rural Municipal Offices ; 
Offices of Improvement Boards ; 
Principal Village Church, or 
Mukhtars' Offices. 

Dated this 12th day of November, 1959. 
Y. C. ANTONIOU, 

Greek Deputy Chief Registrar of Electors. 

No. 522. 
THE R E G I S T R A T I O N O F ELECTORS LAW, 1959. 

N O T I C E UNDER SECTION 10. 
I, Yiangos Christou Antoniou, Greek Deputy Chief Registrar of 

Electors, in exercise of the powers vested in me by section 10 of the 
Registration of Electors Law, 1959, do hereby give notice to all Greeks 
residing in the Greek Constituency of Limassol, that the Register of 
Electors for the said Constituency is open for inspection between the hours 
of 8 o'clock in the forenoon and 6 o'clock in the afternoon, at the places 
specified in the Schedule hereto, for a period of ten days commencing from 
the date of the publication of this notice in the Gazette. 

' SCHEDULE. 
(i) In the town of Limassol : 

At Commissioner's Office ; 
Main Post Office. 
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(ii) In the villages of the Constituency of Limassol · 

At the Village Church or 
outside the house of the Mukhtar. 

Dated this 12th day of November, 1959. 
Y. C. ANTONIOU, 

Greek Deputy Chief Registrar of Electors. 

No. 523. 
T H E REGISTRATION O F E L E C T O R S LAW, 1959. 

NOTICE UNDER SECTION 10. 
I, Yiangos Christou Antoniou, Greek Deputy Chief Registrar of 

Electors, in exercise of the powers vested in me by section 10 of the 
Registration of Electors Law, 1959, do hereby give notice to all Greeks 
residing in the Greek Constituency of Famagusta, that the Register of 
Electors for the said Constituency is open for inspection between the hours 
of 8 o'clock in the forenoon and 6 o'clock in the afternoon, at the places 
specified in the Schedule hereto,, for a period of ten days commencing from 
the date of the publication of this notice in the Gazette, 

- " ' - ■ · SCHEDULE. 
(i) I11 the town of Famagusta : 

At Commissioner's Office and Ayios Nicolaos Church, 
Varosha. 

(ii) In the villages of the Constituency of Famagusta : 
Village Churches ; 
Village Coffee shop ; 
or Mukhtars' Offices. 

Dated this 12th day of November, 1959. 
Y. C. ANTONIOU, 

Greek Deputy Chief Registrar of Electors. 
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N o . 534. 
T H E REGISTRATION O F ELECTORS LAW, 1959. 

NOTICE UNDER SECTION 10. 
I, Zafer AH Zihni, Turkish Deputy Chief Registrar of Electors, in 

exercise of the powers vested in me by section 1.0 of the Registration of 
Electors Law, 1959, do hereby give notice to all Turks residing in the 
Turkish Constituency of Kyrenia, that the Register of Electors for the 
said Constituency is open for inspection between the hours of 8 o'clock 
in the forenoon and 6 o'clock in the afternoon, at the places specified in 
the Schedule hereto, for a period of ten days commencing from the date 
of the publication of this notice in the Gazette. 

SCHEDULE. 
(i) In the town of Kyrenia : 

At Commissioner's Office, 
(ii) In the villages of the Constituency of Kyrenia : 

At the Rural Municipal Offices ; 
Office of Improvement Boards ; 
The principal Village Mosques or Mukhtars' Offices. 

Dated this 12th day of November, 1959. 
Z. A. ZIHNI, 

Turkish Deputy Chief Registrar of Electors. 


